KAPITOLA PRVNI

[

,-Hurdaa, konecn€ mame velikonocni prazdniny!* zaja-
sala Mandy Hopeova. Usmivala se a vyhliZela ven z auta.
Pak si zastinila o¢i pfed ostrym jarnim slunickem.
Za okénky svistéla venkovska krajina hrabstvi Yorkshire
a Mandy pozorovala ubihajici viesovisté. Poticky si zde
hledaly cestu dolli z kopctl a tipytily se jako stfibrné
stuzky ve slunecnich paprscich. ,,Ja prost€ miluju, kdyz
se nemusi do Skoly!*

Mandina maminka, Emily Hopeova, se otocila na pied-
nim sedadle a pohlédla na dceru.

,» 1o by mé tedy opravdu zajimalo proc¢ vlastné, utrou-
sila.

Mandy se jenom zvesela usklibla. ,,KdyZ mame ve
Skole prazdniny, znamena to, Ze mi zbyva vice ¢asu na
nase pacienty v ArSe zvifat,” odpovédéla.

Div¢in tatinek se zasmal. ,, Tak to by nds s maminkou
skute¢né nenapadlo. Kromé toho by mé ale také zajima-
lo, co jste si s Jamesem na tyhle prazdniny vymysleli za
zébavu.“

Mandin tatinek se jmenoval Adam Hope.
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»My dva uZ na néco urcité prijdeme,” ujistila tatinka
Mandy.

James Hunter byl Mandin nejlepsi kamarad, ktery se
zajimal o zvitata skoro stejné hodné jako ona sama.

,,No nééé! Podivejte se!* vyhrkla najednou Mandy
a ukdzala z okna. ,,Tamhle jsem zahlédla Prince. Neni to
ten Gplné nejkrasnéjsi ponik, jakého jste kdy vidéli?*

Pan Hope otocil hlavu, aby se podival, kam Mandy
ukazuje. Na poli u okraje silnice vedouci na Walton se
pasl hnédy ponik.

Emily Hopeova se usmala, kdyZ jeji manZel trochu
zpomalil, aby si Mandy mohla konika dobfe prohléd-
nout. Ponik zvedl hlavu a rozbéhl se klusem k ohradé
tahnouci se kolem pole. Hedvabna hnéd4 hiiva mu pfi-
tom nadherné vlala.

,,JJe nadherny,” vydechla pani Hopeova.

»dusan pojede v privodu na slavnosti oblecena jako
rytif, ozvala se znovu Mandy. ,,Na sobé bude mit tZas-
né Saty, ponese se na Princové hibetu a v ruce bude drzet
drevec, ktery pro ni vyrabi Ernie Bell.“

,,O celé téhle slavnosti mi uz radé&ji ani nemluv,* sko-
Cila divce do fe¢i maminka. ,,Pani Ponsonbyova chce,
abych tam §la za stfedovékou Slechti¢nu.*

Mandy pohlédla na matCiny dlouhé zrzavé kadete
stazené dozadu Satkem.

,,KdyZ si rozpusti§ vlasy a nasadi$ takovy ten Spicaty
klobouk, bude§ vypadat nddherné* ujistila matku.

Maminka se usmala. ,,Samotnd pani Ponsonbyova
pljde za hrabénku. NasSe babicka z ni ale kazdou chvili
urcité vyleti z kize.”

,»,VSechny Clenky Zenského spolku tady ve vesnici se
z ni uZ muzou doslova zblaznit,” podotkl Adam Hope.

Mandy se zahihinala. Pani Ponsonbyové bydlela v nej-
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vétsim domé z celé vesnice a byla to nejspis ta nejpano-
vacnéjsi Zena, s jakou se kdy Mandy potkala. Od chvile,
kdy si usmyslela, Ze Zensky spolek usporada ve vsi slav-
nost spojenou se stfedovékym pravodem, nemél nikdo
v celém Welfordu ani chvilku klidu.

»A v jakém kostymu ptjdes ty, tati?* ptala se Mandy
zvédave.

Pan Hope se usmal. , Pfesné v takovém, jaky mi pfi-
déli pani Ponsonbyova, odvétil. ,,Pan Hardy mi ale pro-
zradil, Ze on se do pritvodu vypravi vystrojeny jako ves-
nicky krémaéf. Bez ohledu na to, co si pani Ponsonbyova
zamane.

»A pro¢ by vlastn€ neSel?“ ozvala se pani Hopeova.
,»VZdyt mu tady koneckonct patii hostinec U liSky a husy.
TakZe on opravdu je vesnicky hospodsky.*

»Jenze pani Ponsonbyova nemé hospody rada,* odveé-
til pan Hope a Mandy se usméla.

»Poslouzi to dobré véci,” promluvila znovu pani Ho-
peova. ,,Penize, které se pfi slavnosti vyberou, se pouziji
na opravu stfechy kostela.*

»A bude taky legrace,” prohodila Mandy. ,,My s Ja-
mesem pijdeme za pdZata. Babicka ndm uZ chysta
kostymy. Asi ale nebudu vypadat tak skvéle jako Susan
a jeji Princ.”

Susan Collinsova chodila ve Skole ve Walton Moor do
stejné tiidy jako Mandy. Kdyz se do Welfordu kdysi pfi-
stéhovala, chovala se opravdu hodné nafoukané, ale od
té doby uZ uplynulo hodné vody a z ni a Mandy se staly
dobré kamaradky.

»dusan asi Prince doslova zbozZiiuje, nebo se snad ple-
tu?* zeptala se pani Hopeova.

»A kdo by takového ponika nezboZiioval?*“ odtusila
Mandy. ,,A zvlast takového jako je Princ... Jééé, tatiii!
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Prosiiim... TatineCku, nemiZeme tu na chvilku zastavit?

Mandin tatinek ale zavrt€l hlavou. ,Ne, nemohli...
Pravé tady je nebezpecna zaticka a ja bych nerad zavi-
nil dopravni nehodu. Tohle opravdu neni nejlepsi misto
na zastaveni, prohlasil.

Mandy si odhrnula svétlé vlasy z tvare a zatimco je-
jich auto mijelo pole, otocila se divka dozadu, aby jesté
jednou naposledy pohlédla na Prince.

~Zajedu sem zitra na kole, abych se na ného zase po-
divala, prohlasila pak.

,Doufam jenom, Ze se kromé toho zastavi§ na navste-
vu i za Susan,* pfipomnéla ji maminka.

Mandy se usklibla. ,,Ale samoziejmé,* prisvédcila.

Oba jeji rodiCe se zasmali.

~Zvitata t€ vZdycky zajimala vice nez lidé,” prohodi-
la pani Hopeova.

,,Vy dva tak méte co povidat,” odvétila Mandy zvese-
la a podivala se na rodice.

Maminciny jasné zrzavé vlasy vlaly ve vétru, ktery
foukal dovnitf otevienym okénkem, a pan Hope se na
svou manZzelku letmo usmal. Oba pracovali ve vesnici
Welfordu jako zvérolékafti. Jejich ordinace se jmenovala
Archa zvifat a nachazela se v pristavbé spojené s ka-
mennym domem, v némZ celd rodina Zila. Mandy, ktera
rovnéZ snila o tom, Ze se z ni jednoho dne stane zvéro-
lékarka, méla kolem sebe odjakZiva spoustu zvitatek.

Jejich Land Rover projizdél zatdckou, za kterou uz
zacinal Welford, kdyZ tu pan Hope seSlapl brzdu a viz
zacal zpomalovat.

,»Ale to snad ne!* vykfikla pani Hopeova.

,,Co se stalo?* vyjekla Mandy a otocila se doptedu.

,,Vypada to, jako by tady doslo k néjaké dopravni ne-
hodé, vydechl znepokojené tatinek.
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Teésné za zatdckou stdla na okraji silnice sanitka a za
ni jeSté policejni auto. Dva zdravotnici pravé ukladali ja-
kéhosi muZe na nositka.

»Nastésti to nevypada tak zle,” oddechla si vzapéti
ulehcené pani Hopeova. ,,A je tady u toho serzZant Benn.*

Mandy zahlédla, jak se statna postava serZanta Benna
obritila jejich smérem. KdyZ policista poznal Land
Rover zvérolékard, napéti v jeho tvafi se trochu uvolni-
lo, a hned poté pokynul Adamu Hopeovi, aby zajel s vo-
zem ke krajnici.

»derzant Benn na nids méva,” upozornila Mandy ta-
tinka.

,»Radéji zastav, Adame,* vyzvala manzela pani Hope-
ova. ,,MoZna bychom mohli né¢jak pomoct.*

Mandy sklouzla pohledem na druhou stranu silnice.
Presné v zataCce tam stél, zpola zabofeny v ptikopé, au-
tomobil s privésem. SerZant Benn drzel za ruku malou
hol¢icku. Mohla mit asi tak sedm let a jeji bledou tvar
smacely slzy.

Adam Hope zastavil a vystoupil.

Serzant Benn do$el k nému. Dévcatko drZel stéle za
ruku.

Mandy se na hol¢icku podivala. Nezdalo se, Ze by ne-
znama divenka byla zranéna, ale vypadala velice rozru-
Sené.

Pani Hopeova v mZiku vyskocila z Land Roveru ven.
,»,My se o ni postarame... Co fik4s, Mandy?* prohlasila.

Mandy prikyvla. ,,Samoziejmé,* pfisvédcCila a znovu
se podivala na cizi hol¢icku. Tmavé hnédé vlasy méla
zastfizené na mikddo a v jejich vykulenych tmavych
ocich byl vidét strach.

,Ja chci tatinka,* zaknourala holc¢icka a spodni ret se
ji roztiasl.
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